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Задание 1. Прочитайте текст и заполните пропуски, употребив верную 

лексическую единицу. В случае, если верного ответа нет или заполнять 

пропуск не требуется, используйте вариант Ø. 

今天晚上安德烈 ____ (1. а) 没 b) 不 c) 不是) 有事儿。他想去他的中国

朋友那儿，____ (2. а) 给 b) Ø c) 跟) 他练习说 ____ (3. а) 汉 b) 中 c) 种) 语。

他的中国朋友____ (4. а) 有 b) 叫 c) Ø) 王中。他 ____ (5. а) 是 b) Ø c) 有) 中国

留学生，在英文系学习。王中和安德烈是好朋友。王中常常帮助安德烈学习

汉语。安德烈 ____ (6. а) 跟 b) 叫 c) 交) 他英语，他们互相学习，____ (7. а) 

也 b) 还 c) 是) 互相帮助。 

差十分七 ____ (8. а) 钟 b) 点 c) 种) 安德烈给王中打电话。他不____ (9. 

а) 在 b) 再 c) 是)。王中的男同学告诉____ (10. а) 给 b) Ø c) 对) 安德烈王中去

看张老师。安德烈知道张老师 ____ (11. а) 的 b) 得 c) 地) 电话号码。安德烈

____ (12. а) 给 b) Ø c)跟) 张老师打个电话。张老师说，他跟王中看电视呢。

他请安德烈来他的宿舍谈谈。安德烈走路去那儿。 

张老师的屋子在三层。屋子里有一____ (13. а) 张 b) Ø c) 枝) 大桌子，

一张小桌子，三____ (14. а) 张 b) 把 c) 座) 椅子，一 ____ (15. а) 张 b) 把 c) 架) 

床，还有两个书架。大桌子上有很多 ____ (16. а) 的 b) 得 c) Ø) 中文书和汉语

词典。小桌子上有一个黑白电视。张老师请安德烈喝茶。安德烈很喜欢绿茶。

他们喝茶 ____ (17. а) 时候 b) 的时候 c) 的以后) 用汉语说话。现在安德烈的

汉语 ____ (18. а) 是 b) 有 c) Ø) 很好。他认识的汉字也不少。一年以后他去中

国学习。他很想去北京，在外语学院学习语法和口语。晚上九点两个朋友从

张老师那儿回家。 
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Задание 2. Составьте и запишите вопросы к подчеркнутым в тексте 

словам и предложению. 

_________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________ 

Задание 3. Переведите на китайский язык, запишите иероглифами. 

1.  Самолет взлетает! 

2.  В прошлом году я еще не умел плавать. 

3.  Когда я пришел к нему домой, он смотрел телевизор. 

4.  Я тоже вчера смотрел футбольный матч. Наша команда выиграла. 

5.  Ты завтра опять придешь? – Нет, мне завтра опять нужно сходить в 

библиотеку. 

6.  Все они пришли. 

7.  У него день рождения в марте или в мае. 

8.  У нее, наверное, нет уроков. 

9.  Давайте немного отдохнем! 

10.  Ты хорошо плаваешь! Научи ребенка, который плохо плавает! 

11.  Мы не очень красиво пишем иероглифы. 

12.  Я с родителями и младшей сестрой живу в большой квартире. В ней 

две спальни: одна – наша с сестрой, другая – родителей. Напротив 

кухни – столовая. Ванная – слева от двери, туалет – справа. 

13.  Я не знаком с девушкой, которая тебе вчера звонила. 

14.  Папин хороший друг не любит пить китайский зеленый чай. 

15.  Эту красивую рубашку мне купила подруга. 

16.  После ужина я пойду к Сяо Вану. Мы вместе послушаем музыку, 

посмотрим фильм, попоем песни. 

17.  Общежитие института иностранных языков не очень большое. 

18.  По каким дням учитель Ван обучает тебя иероглифике? – По 

вторникам и четвергам. А по средам я хожу на уроки по истории 

Китая. 

19.  Позволь мне посмотреть эту книгу. Учитель говорит, что она хорошая. 

20.  Тебе нравится классическая или современная музыка? 
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КЛЮЧИ 

Вариант 1 

 

Задание 1. Прочитайте текст и заполните пропуски, употребив верную 

лексическую единицу. В случае, если верного ответа нет или заполнять 

пропуск не требуется, используйте вариант Ø. 

За каждый правильный ответ – 2 балла. Всего 36 баллов за задание.  
 

1) A 2) C 3) A 4) B 5) A 

6) B 7) A 8) B 9) A 10) B 

11) A 12) A 13) A 14) B 15) A 

16) C 17) B 18) C     

 

Задание 3. Переведите на китайский язык, запишите иероглифами. 
За каждый правильный ответ – 2 балла. Всего 60 баллов за задание.  
 

1.  Самолет взлетает! 飞机就要起飞了！ 

2.  В прошлом году я еще не умел 

плавать. 
去年我还不会游泳。 

3.  Когда я пришел к нему домой, он 

смотрел телевизор. 
我来他家的时候，他在看电视

呢。 

4.  Я тоже вчера смотрел футбольный 

матч. Наша команда выиграла. 
昨天我也看足球赛了。我们的

队赢了。 

5.  Ты завтра опять придешь? – Нет, 

мне завтра опять нужно сходить в 

библиотеку. 

你明天再来吗？——不，明天

我又要去图书馆。 

6.  Все они пришли. 他们都来了。 

7.  У него день рождения в марте или в 

мае. 
三月或者五月是他的生日。 

8.  У нее, наверное, нет уроков. 她可能没有课。 

9.  Давайте немного отдохнем! 让我们休息一点儿吧！ 
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10.  Ты хорошо плаваешь! Научи 

ребенка, который плохо плавает! 
你泳游得真好。教泳游得不好

的孩子吧！ 

11.  Мы не очень красиво пишем 

иероглифы. 
我们写汉字写得不太好看。 

12.  Я с родителями и младшей сестрой 

живу в большой квартире. В ней две 

спальни: одна – наша с сестрой, 

другая – родителей. Напротив кухни 

– столовая. Ванная – слева от двери, 

туалет – справа. 

我在大房子跟我爸爸、妈妈和

妹妹一起住。房子里有两间

（个）卧室：一间（个）是我

和妹妹的，一间（个）是我爸

爸、妈妈的。厨房对面是餐

厅。洗澡间在门左边，厕所在

门右边。 

13.  Я не знаком с девушкой, которая 

тебе вчера звонила. 
我不认识昨天给你打电话的姑

娘。 

14.  Папин хороший друг не любит пить 

китайский зеленый чай. 
我爸爸的好朋友不喜欢喝中国

绿茶。 

15.  Эту красивую рубашку мне купила 

подруга. 
这件好看的衬衫是我朋友买

的。 

16.  После ужина я пойду к Сяо Вану. 

Мы вместе послушаем музыку, 

посмотрим фильм, попоем песни. 

吃晚饭以后我去小王那儿/找小

王。我们一起听听音乐，看看

电影，唱唱歌。 

17.  Общежитие института иностранных 

языков не очень большое. 
外语学院的宿舍不太大。 

18.  По каким дням учитель Ван обучает 

тебя иероглифике? – По вторникам 

и четвергам. А по средам я хожу на 

уроки по истории Китая. 

王老师星期几教你汉字？——

星期二和星期四。星期三我上

中国历史课。 

19.  Позволь мне посмотреть эту книгу. 

Учитель говорит, что она хорошая. 
让我看一下儿这本书！老师说
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这本很好。 

20.  Тебе нравится классическая или 

современная музыка? 
你喜欢听古典音乐还是喜欢听

现代音乐？ 

 


